Odkurzacz do wagrow

Instrukcja obshugi



A:zasady produktu:

Dzigki technikom zasysania prézniowego produkt sprawi, ze
skora bedzie cieszy¢ si¢ miekkim podnoszeniem 1 masazem 1
wyssac zaskorniki, olej 1 brud w porach; w rezultacie moze
zacisnac 1 unies¢ skore, poniewaz stara sie, aby skora

stajg si¢ bardzie; kompaktowe i gtadkie, ISnigce 1 blyszczace

B: Charakterystyka skutecznoSci:

Sprawiaja, ze skora gtadka 1 odmroz¢: Mikrodermabrazja

moze zapewni¢ delikatne rozwiania w podesztym wieku

Skora odmodowac 1 gladka;

Dokre¢ twarz V: zasysanie prozniowe zaostrzy¢ skorg |
poprawi¢ Podwojny podbrodek tak, aby zrealizowacé V twarzy.

Ssa¢ zaskorniki: moze silnie ssac
zaskorniki, olej 1 brud na skorze 1
oczysci¢ skore.

Zmniejsz drobne linie: moze
podnies¢ 1 masowac skore, aby
zwiekszy¢ zywotnos¢ 1
zminimalizowac¢ drobne linie.

C:Struktura produktu



1 glowica ssgca (wymienna)

2 przycisk regulacji ssania SWitch
3 Interfejs tadowania USB

D: Use areas

1. glowica Mikrodermabrazja: jest uzywana gtdwnie do
Dermabrazja 1 zluszczanie. Mikrodermabrazja gtowy rozpycha
horniness skory 1 martwg skore przez srodkiem do mielenia i
ssania w tym samym czasie, co poréw oddycha¢ swobodnie.
Moze by¢ uzywany bez niz 2 razy w tygodniu.

2. duza gltowa z okraglym otworem: ma ogromne ssanie, ktore
moze by¢ uzywany do ssania zaskornikdéw 1 v twarzy, a kiedy
ssa¢ zaskornikow, trzeba poruszac si¢ powoli on skory po
odsysaniu 1 nie zawsze ssa¢ samo miejsce. Podczas
ksztattowania v twarzy, nalezy podnies¢ od dotu do gory 1
poruszac si¢ powoli z podbrodka.

3. mata glowa z okraglym otworem: jak ma stabe ssania, moze
by¢ stosowany do ssania zaskornikow 1 skory, FOr przyktad,
skora jest cienka, delikatny tatwo alergiczny, 1 to nie nadaje si¢
do silnego ssania. w ten sposob mozna uzy¢ matej gtowicy.

4. owalne przezroczyste glowy: jest uzywany gtownie do
drobnych zmarszczek

Linie. Po wysysaniu skory, trzeba szybko wyciaggnac 1
powtorzy¢ wiele czasus. Moze promowac krazenie krwi w
skorze 1 zwigkszac elastycznos¢ skory.

e: Korzystanie z krokow



1. glowica ssgca wyrownuje si¢ z klamra, poniewaz stara si¢
zainstalowac na urzadzeniu (glowica ssgca wyrownuje si¢ z
klamrg, ktora moze by¢ tatwo 1 precyzyjnie. Jesli instalacja
proces klamry jest uszkodzony, nie musisz si¢ martwic, za
duzo, 1 nie wptynie to na korzystanie z funkcji).

2. krétko nacisngé przycisk regulacji/ssania, aby

otworzy¢, a nastgpnie krotko nacisna¢ przycisk, aby wybraé
sil¢ ssania. Istnieje 3 bieg intensywnosci, a

sequence is: When opening the instrument, it shows low

bieg (1 bieg), a nastepnie nacisnigcie, to pokazuje srodkowy
bieg (2gear- 4gear), a nast¢pnie naciskajac go pokazuje wysoki
bieg (Sbiegow),

teraz naciskajac przycisk zamykania: mozna przetestowac na
ARM i innych

skore, aby wybra¢ odpowiednig site.

3. glowica ssgca porusza si¢ powoli na skorze 1 nie
pozosta¢ zbyt dtugo w tym samym obszarze.
Zastosowanie dermabrazji twarzy:

1. oczysci¢ skore twarzy 1 wycierac;

2. Wymien z dermabrazja pigkno gtowy lub duzy round gtowa
pickna;

3. od spodu szczeki przesung¢ instrument kosmetyczny
od dotu do gory;

4. Umie$¢ instrument kosmetyczny na policzkach i Przenies$ od
wewnatrz do zewnatrz

5. Umie$¢ instrument kosmetyczny W obszarze czole i

przejscie od srodka do strony bOTH;



6. Umies¢ instrument kosmetyczny w strefie T 1 przesun go w
gore 1w dot.

Stosowanie oczyszczania brudu w porach:

1. Wymien glowe pieknosci z duzym okrgglym otworem;
2. Dopasuj otwor sondy z zaskornikow i tradzik do opieki,
1 wyregulowac pozycje przyrzadu zgodnie z potrzebami.

Metoda: Kiedy ssa¢ zaskorniki, mozna przenie$s¢ powoli w
czarnych czesciach 1 powtorzy¢ wiele razy, ale nie poruszac si¢
w przod 1w tyl, 1 nalezy poruszac si¢ w kierunku wzoru skory,
na tradzik, tradzik, nalezy natychmiast wyciaggnac po
odsysaniu.

Zastosowanie wzmochnienia cienkich linii:

1. Wymien owalne pigkno glowy;
2. Trzymaj instrument na dtoniach w naroznikach

0CZy, nos, usta 1 inne miejsca, 1 moze dostosowac instrument,
jak jest to potrzebne.



Metoda: mozna szybko podnies¢ 1 wyciggnac¢ na potrzebne
nastepnie ssac¢ 1 podnies¢ ponownie, a takze powtorzy¢
Operacji. W rezultacie dziatania te wptywajg na podstawowg
1 sprawiaja, ze skora jest kompaktowa, a takze zwigksza

elastycznos¢ skory 1 zapobiega powstawaniu zmarszczek

Typu cluster-aware:

1 przed uzyciem nalezy przetrze¢ wodg 1 inne ptyny na

w celu unikni¢cia wody lub innej cieczy z otworu
wentylacyjnego

otwor na tylnej czesci ciata przeptywajacego do ciata, co
uszkodzenia ciala.

2. nie uzywac szorowania ani innych produktow ztuszczajacych
przed

ND po uzyciu.

3.As dla funkcji ermscieranie z gtowicg mikrodermabraz;i,
uzytkownicy z suchg skore uzywac raz w tygodniu 1 thuste;
mieszane] skory mogga uzywac dwa razy w tygodniu, w
dodatku, nie wigcej niz

5 minut moze by¢ §wiadkiem za kazdym razem, w zaleznosci
od Status skory

4. Prosze nie naciska¢ glowy ssania na skorze, poniewaz
pokarm bedzie miat silng sit¢ podnoszenia.

5 prosze¢ nie kontynuowac stosowania w tym samym obszarze 1
moze sprawic, ze skora jest czerwona lub fioletowa. Jesli tak
si¢ stanie, Prosze¢ przesta¢ uzywac.



6 po zakonczeniu pielggnacji, w miar¢ przyspieszonej
cyrkulacji skory,

pojawi si¢ malte podraznienie lub czerwony stan

Konserwacja i przechowywanie
Konserwacji:

1. podczas czyszczenia najpierw wyjac gtowice ssacq i
przemy¢ ja wodg bezposrednio. Giéwny korpus mozna
wyciera¢ wilgotng szmatka 1 nie my¢ bezposrednio woda.

2. Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy uzywac
3.Do nie demontowac¢ produktu samodzielnie. W przypadku
awarii lub nie moze by¢ uzywany normalnie, nalezy

zaprzesta¢ uzywania 1 skontaktowac si¢ z dziatem obstugi
klienta online

1 nalezygo w suchym 1 chtodnym miejscu, unikajac wilgoci
1 silne swiatto stoneczne.
2 prosze nie wktada¢ produktu do cieczy.

3 Prosz¢ umiesci¢ z dala od dzieci, aby nie powodowac
niebezpieczenstwa.

Ostrzega

1 cho¢ kompaktowa funkcja moze ustanowic piekno 1 podnies¢
skore z uszkodzeniami i blizny

nie jest zalecane.

2 produkt nie nadaje si¢ do chirurgii plastycznej, rhinoplastyki 1
innych cze¢sci



Chirurgia kosmetycznaskory 1 kobiet w cigzy, u pacjentow z
chorobg serca sg

nie nadajg si¢ do uzytkowania produktu.

3 produkt nie jest odpowiedni dla oséb, ktore maja problemy z
cialem, czujnikiem lub umystowym

lub brak doswiadczenia 1 wiedzy (w tym dzieci) do
samodzielnego wykorzystania. Jesli powyzsze osoby chcg
korzystac¢ z produktu, musza by¢ odpowiedzialni opiekunowie,
aby kierowac¢ je korzysta¢ z produktu.

Grzecznosci

1. produkt moze zapobiec pozarowi i trzymac z dala od ognia
lub zracej cieczy.

2. Jesli skora jest uszkodzona lub zakazona lub jest
krwawieniem, nie nalezy uzywac produktu.

3. Prosze nie dzieli¢ produktu z innymi osobami w ofercie, aby
zapobiec infekcji skory.

4.Do nie demontowac 1 naprawia¢ produktu
5. nalezy trzymac¢ go poza zasiggiem dzieci.

6. gdy produkt dziata , prosze nie umieszczac go arbitralnie w
celu unikniecia przypadkowego zranienia.

Specyfikacja produktu

Model: MY-003

Napiecie wyjsciowe: 3,7 V
Znamionowa moc wyjsciowa: 0,8 W
Prad znamionowy: 280 mAh
Pojemnos¢ baterii: 600 mAh



Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych |
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na
produktach lub dotgczonej do ich dokumentac;ji
informuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych niemozna
wyrzucacé razem z odpadami gospodarczymi.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci

pozbycia sieurzgdzen elektrycznych lub

elektronicznych, utylizacji, powtornego uzycia lub

odzysku podzespotdéw polega na przekazaniu

urzgdzenia do wyspecjalizow anego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzenh elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy

skontaktow ac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostaw cg, ktérzy
udzielg dodatkow ych informaciji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

IMPORTER:

MK Company Maciej Kusaj
Ul. Hutnikéw 14F

42-202 Czestochowa
Polska

NIP: 9492052377

Tel.: +48 739566524
www.abcros.pl

*Produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorow i podczas zakupu innego
urzgdzenia.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatyw nego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢

zagrozone przez nieodpow iednie postepowanie z odpadami. Szczegdétowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.


https://abcros.pl/

